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Developing Countries Negotiated in GATT
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INFORMATION CONCERNING CERTIFICATION OF ORIGIN

Addendum

Notification by Israel

In pursuance of Anmex A of the Protocol, the delegation of Israel has
notified, for the information of the participating countries, modifications
to the list of Israeli authorities entitled to issue certificates of
origin. Accordingly, pages 51 and 52 of document CPC/10, should be
supplemented by the following pages.

Arrangements préférentiels entre
rays_en voie de développement,
négociés au GATT

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA CERTIFICATION DE L'ORIGINE

Addendum

Notification d'Israél

En application des dispositions de l'annexe A du Protocole, la délégation
d'Israél a fait connaitre, pour l'information des pays participants, les
modifications apportées & la liste des autorités israéliennes habilitées &
délivrer des certificats d'origine. En conséquence, les pages 51 et 52 du
document CPC/10 doivent &tre complétées par les pages ci-jointes.

Acuerdos preferenciales
entre paises en desarrollo
negociados en el GATT

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION DE ORIGEN

Addendum

Notificacidn de Israel

De conformidad con el anexo A del Protocolo, la delegascibémn de Israel ha
notificado, pars informacién de los paises participantes, diversas modifica-
ciones de la lista de las autoridades israelies facultadas para expedir certi-
ficados de origen, En consecuencia, las péginas 51 y 52 del documento CPC/10
deben complementarse con las phginas que figuren a continuacién.
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GOVERNKENLT OF ISRAEL
DEPLRTMuNY OF CULTOMS & EXCISU
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